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Sunday, May 16, 2010       The 95th Anniversary of Holy Ghost U.G.C. 

  

9th SUNDAY AFTER PENTECOST 
 

July 21, 2024 
 

  8:40 AM Rosary   
 9:00 AM Health/Blessings for Holy Ghost Parishioners   

*********************************************************************** 
DIVINE SERVICES/EVENTS FOR THE WEEK  

 Monday, July 22          NO SERVICES   
Tuesday, July 23      NO SERVICES   
Wednesday, July 24       

5:00 PM Confessions in the Sacristy (or by appointment) 
5:30 PM Rosary  
6:00 PM          Moleben in Times of War: For the Suffering Land of Ukraine and her Children 

 Thursday, July 25         NO SERVICES   
 Friday, July 26       NO SERVICES   
  

*********************************************************************** 

 Saturday, July 27    
   5:00 PM + Jaroslava Strileckyj –  by Lydia Strileckyj (In Ukrainian)          

Sunday, July 28  10th Sunday after Pentecost 
 8:40 AM Rosary    

9:00 AM Health/Blessings for all Holy Ghost Parishioners    
   

2024 FESTIVAL RAFFLE WINNERS: 
 
CONGRATULATIONS!!!  to all of our festival raffle winners, and a big THANK YOU to everyone 
who purchased and/or sold the raffle tickets for this year's festival. 
 
                                First Prize  -  $500  -  Patty Lehner 
               2nd Prize  -  $250  -  Nick Gardner ($50.00 donated back) 
                                                       $50  -  Roman Palyvoda 
                                                       $50  - Joe A. Skvarka 
                                                       $50  - Nancy Stecyk 
 
"' Lucky Lottery' Tree" (donated by Tim Baker)  -  Kathy Dzurovcin 
"'Ukrainian Beers' Basket" (donated by Dave & Maria Griffiths)  -  Deb Matczyszyn 
"Authentic 'American Girl' Doll in Handmade Ukrainian Outfit" (donated by Maria Griffiths 
            & Nancy Stecyk)  -  Valerie Pulk 
"'Have a Ball' Basket (Golfer's Dream)  -  (donated by Chris Ross)  -  Patty Lehner 
"'Stoli' Ukrainian Vodka Basket"  (donated by Nancy Stecyk)  -  Joseph Selle 

 

  

  

 

On Prayer: 

"If you would suffer with patience the 

adversities and miseries of this life, be a man 

of prayer. If you would obtain courage and 

strength to conquer the temptations of the 

enemy, be a man of prayer. If you would 

mortify your own will with all its inclinations 

and appetites, be a man of prayer. If you 

would know the wiles of Satan and unmask 

his deceits, be a man of prayer. If you would 

live in joy and walk pleasantly in the ways of 

penance, be a man of prayer. If you would 

banish from your soul the troublesome flies 

of vain thoughts and cares, be a man of 

prayer. If you would nourish your soul with 

the very sap of devotion, and keep it always 

full of good thoughts and good desires, be a 

man of prayer. If you would strengthen and 

keep up your courage in the ways of God, be 

a man of prayer. In fine, if you would uproot 

all vices from your soul and plant all virtues 

in their place, be a man of prayer. It is in 

prayer that we receive the unction and grace 

of the Holy Ghost, who teaches all things." 

—St. Bonaventure 

 
Save the date!  

St. Andrew Parish, 7700 Hoertz Rd. Parma 

This year our Fall Festival will be on 

August 31, 2024 (3:00 p.m. – midnight) & 

September 1, 2024 (1:00 p.m. – 11:00 p.m). 

Delicious Ukrainian homemade food and 

tortes; music, entertainment, and more; 

Children’s area full of activities; cash raffle. 

Come with your family and friends to relax 

and spend time together. 
 

PLANNING AHEAD:  
August 3rd – No Divine Liturgy on Saturday 
       
 

DONATIONS – July 14: 

Sunday:      $880 

Ukie store Festival:  $655.25 

Festival Donations:  $250 

Orphanage  $300 

Ukraine Priests:  $20 

Maintenance:  $20 

Total:  $2,261.25    

 

I don’t know what tomorrow holds, but I 

know Who holds tomorrow. 

 

CONGRATULATIONS: 
Ostap Hapii (7/18) celebrated his birthday. 

Michael & Diana Sperko (7/25) We wish you 

a wonderful celebration, and a year of health 

and blessings flavored with pure joy, and many 

blessed years… mnohaya i blahaya lita! 
 

Holy Mysteries (Sacraments) and Prayer: 

The Word of God is the foundation of 

Christian life, while the Holy Eucharist is 

its source and at the same time its 

culmination. Gathered at the Divine 

Liturgy, the parish community unites with 

its invisible head, Christ, and with all the 

saints and angels, thus enacting a mystical 

union between heaven and earth, between 

time and eternity. The Divine Liturgy, 

which a duly appointed priest celebrates in 

unity with and on behalf of his bishop, is 

also a time of building up the Church, the 

body of Christ, which has our Lord as its 

Head. There is no moment more precious in 

our earthly life than the Divine Liturgy. 

That is why Sunday, the holy Day of our 

Lord, should be honored by every Christian, 

and participation in the Divine Liturgy 

should be considered not as an obligation 

imposed by the Church, which requires our 

obedience, but it should be received as a gift 

from our Lord, who longs to encounter us, 

in order to fill us with His grace and love.           

  
 

 



 Провід  

Парафія – це спільнота вірних, які під проводом єпископа з душпастирями здійснюють 

своє покликання до єднання з Богом-Отцем через Господа Ісуса Христа у Святому Дусі. 

Господь Ісус безнастанно діє в наших спільнотах через Святого Духа, посилаючи Його 

дари на розбудову і зростання свого Тіла. Святий Павло навчає про це так: «І він 

[Христос] сам настановив одних апостолами, інших – пророками, ще інших – 

євангелистами і пастирями, і вчителями, для вдосконалення святих на діло служби, на 

будування Христового тіла, аж поки ми всі не дійдемо до єдности в вірі й до повного 

спізнання Божого Сина, до звершености мужа, до міри повного зросту повноти Христа» 

(Еф. 4, 11–13). Церковний провід парафіяльної спільноти звершується під проводом 

єпископа як голови і отця. А кожна парафія має бути організованою спільнотою, в якій 

під опікою свого пароха та у співпраці з ним кожен служить іншому тим даром, що його 

дістав від Господа.  

Отже, церковний провід не є виконанням певного адміністративного уряду, а передусім 

– служінням Богові та ближньому. На практиці це означає, що в живій парафії має бути 

діяльною парафіяльна і душпастирська рада. Окрім цього, в парафії слід мати добре 

сформованих і зрілих співпрацівників священика, які допомагатимуть йому провадити 

катехитичні школи, церковні братства, благодійні заклади, молодіжні організації і 

молитовні групи. Одним із найважливіших обов’язків проводу парафіяльної спільноти є 

розпізнавання Божої волі та пошуки найкращих способів втілення її в життя.  

 

Плекання і служіння єдності  

Діяння святих апостолів показують глибоку єдність, яка існувала між членами першої 

спільноти Христових учнів: «Громада вірних мала одне серце й одну душу, і ні один не 

називав своїм щось з того, що кому належало, але все в них було спільне» (4, 32). Цей 

духовний стан першої християнської спільноти можна виразити словом 

«сопричастя/койнонія», що вказує на єдність, згоду та співжиття. Бути Церквою – це 

перебувати в сопричасті Святого Духа, в благодаті Господа Ісуса і в любові Бога-Отця. 

Єдність Церкви є, такими чином, іконою єдності осіб Пресвятої Трійці. Ця єдність 

проявляється на різних рівнях: на рівні Вселенської і помісної Церкви, єпархії та окремої 

парафії. Трапляється, що через нашу неміч і гріховність ми не віддзеркалюємо цієї 

єдності. Будучи свідомими цього, всі ми маємо цінувати і плекати її, зберігаючи повне 

сопричастя з наступником апостола Петра – Святішим Отцем, з ієрархією нашої Церкви, 

з місцевими єпископами та душпастирями, які діють від їхнього імені.  

Парафія є спільнотою спільнот. У ній існують різні молитовні групи, братства та 

молодіжні організації. Всі вони покликані укріплювати єдність і любов між членами 

парафіяльної спільноти. Підтримуючи одні одних молитвою, обмінюючись Божими 

дарами та співпрацюючи в дусі Христового служіння, зможемо втілювати у життя 

синодальну програму «Святість об’єднаного люду Божого».  

Ми не можемо бути байдужими до того, що діти Володимирового Хрещення нині 
поділені й відчужені між собою. Христос на Тайній вечері молився до Отця Небесного за 
своїх учнів, «щоб усі були одно» (Ів. 17, 21). У світлі цих Христових слів нині бажаю щиро 
попросити вас усіх: молімося за єдність Церкви, молімося за поєднання усіх Церков 
київської традиції, а насамперед, у дусі Христової любові намагаймося уникати будь-яких 
висловів чи дій, які могли б завдати шкоди нашим братам і сестрам у Христі чи образити 
їх. Хоч часом ми самі стаємо об’єктами наруги і утисків, не піддаваймося спокусі 
відповідати злом на зло. Для нас нехай стане заповітом молитва Христа за своїх 
кривдників і повчання апостола народів: «Не дозволь, щоб зло тебе перемогло, але 
перемагай зло добром» (Рим. 12, 21). 

https://stjosaphateparchy.com/today-the-lord-god-invites-us-to-shine-his-light-of-

hope-on-the-world-says-head-of-the-ugcc-in-zarvanytsia/ 
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